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Les succes de notre
coopération






I Un fort potentiel d'échange -

L‘Allemagne — un leader sur le marché...

= 23.000 MW, +800 MW au 1e semestre
2008

=  Chiffre d’affaire mondial: 22.128 millions €

= Création de richesse mondiale pour
I'industrie éolienne 2007: 6.134 Mio. Euro

= 84.300 emplois
» Taux d’exportation 2007: 83%
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Un fort potentiel d’échange —

Bureau de coordination énergie éolienne
Koordini gsstelle Wind i

...confronté a de nombreuses questions

= Buts affichés du BWE: 45.000 MW sur terre
und 10.000 MW offshore d’ici 2020

= Loi EEG 2009: a suscité de nombreux
débats. Aujourd’hui, garantit une certaine
sécurité pour les investissements

= Repli du marché national?

= Repowering et offshore, des élements clefs
du développement futur

= Autres questions ouvertes: goulots
d‘étranglement et acces au réseau, *
acceptation locale, balisage




Un fort potentiel d’échange s

La France — un nouvel arrivant doté d‘un

fort potentiel

= Puissance installée fin 2005 : 775 MW

= Puissance installée fin septembre 2008 :
env. 3.000 MW

=  +900 MW en 2007

=  Chiffre d’affaires annuel de la filiere: 2.060
millions €

b .

= 7.500 emplois

*  Prévision SER-FEE 2008: 3577 MW
(+1200 MW/2007) :
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Un fort potentiel d’échange

Quelques projets phares

Parc Fruges (sur terre)

Plus grand parc éolien francais
16 sites

70 éoliennes

140 MW

Projet cote d’Albatre (offshore)

105 MW

6 a 11 km d’éloignement des cotes

24 a 28 m de profondeur o~ h?
s :

Début de fonctionnement: fin 2009 | :
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n Un fort potentiel d‘échange

Les succes de notre
coopération



Le Bureau de coordination __;

ﬂrojet initié dans le cadre de « ['Initiative \

franco-allemande pour la croissance »

= Fin 2006: Création du Bureau de
coordination énergie éolienne/
Koordinierungsstelle Windenergie

» |nitiateurs: Ministéere délégué a I'Industrie,
Ministére fédéral allemand pour
I'environnement, syndicats €oliens des deux
pays, agences pour I'environnement et de
nombreuses entreprises de la filiere

= Depuis 2008: association de droit allemand
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Le Bureau de coordination
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Comité
directeur
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Bureau de coordination énergie éolienne/
Koordinierungsstelle Windenergie e.V.

Assemblée générale

Comité
consultatif
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I Le Bureau de coordination

L’équipe




Le Bureau de coordination

Nos membres

= Ministeres

= Agences et fondations

= Syndicats éoliens

= Constructeurs d’éoliennes

= Fabricants de composants

= Deéveloppeurs

= Bureaux d’expertise technique

= (Cabinets d’avocats
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Le Bureau de coordination

Nos objectifs

= Promotion de I'énergie éolienne
en France et en Allemagne

=  Promotion des transferts de
connaissances

= Mise en réseau des acteurs

= Dépassement des barriéres
linguistiques
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Le Bureau de coordination

‘ Bureau de coordination énergie éolienne
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Notre offre

= Conférences et évéments éoliens en
France et en Allemagne

» Participation aux salons éoliens majeurs

» Traductions de textes spécialisés
(études, rapports, textes de lois)

= Newsletter mensuelle en francais et en
allemand

= Plateforme d’information www.wind-
eole.com

= Conseil et transmission de contacts




Un fort potentiel d‘échange

Le Bureau de coordination




Les succes de notre coopération - > .

Echange de connaissances

= Depuis 2007, 8 conférences
organisées en alternance en France
et en Allemagne

» Plus de 100 participants issus des
deux pays

» Un échange approfondi grace a des
documents informatifs (études,
traductions, etc.)

» Des présentations mises en ligne sur

notre site:
www.wind-eole.com




I Les succeés de notre coopération

Echange de connaissances

» De trés nombreux textes traduits (études, textes de lois,
rapports, etc.)

= Derniéres traductions:
=  Circulaire relative a la création des ZDE

= Arrété tarifaire et note juridique sur le contentieux
relatif a 'annulation de 'arrété

= Etude standardisée du BSH sur I'impact des
éoliennes offshore sur le milieu marin

» Diffusion d’'informations via notre site (fiches thématiques,
articles, etc.)




Mise en réseau franco-allemande

~

» Petit-déjeuner franco-allemand réservé aux
adhérents lors de Husum WindEnergy 2008
(en coopération avec le BWE et SER/FEE)

= Diner suite aux conférences thématiques
pour approfondir les contacts dans un cadre
informel

= Transmission quotidienne de contacts en
France et en Allemagne pour nos adhérents
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Intensification des échanges

~

» Visite par Alain Juppé de la premiéere éolienne
berlinoise en octobre 2008

= Visite d’'une délégation francaise de I'éolienne
berlinoise prévue pour décembre 2008 (en
cours d’organisation)

» |nauguration du parc de Fruges par le
Secrétaire d’Etat a 'environnement allemand
Michael Muller en janvier 2009
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Vielen Dank fur lhre Aufmerksamkeit!
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